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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka
wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa Unii, tak aby stalo si¢ ono bardziej
przejrzyste 1 dostepne dla obywateli, otwierajagc im w ten sposob nowe mozliwosci
korzystania z przyshugujacych im konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak ditugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, cz¢sto zasadniczo, pozostajg rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czeSciowo w oryginalnym akcie, a czeSciowo w poOzniejszych aktach
zmieniajgcych. Wymaga to pracochtonnego poroéwnywania wielu réznych aktow
w celu ustalenia obowigzujacych norm prawnych.

Z tego powodu ujednolicenie przepisdOw czesto zmienianych jest potrzebne, aby
prawo stalo si¢ jasne i zrozumiate.

W dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowila1 zaleci¢ swoim pracownikom, aby
wszystkie akty byly ujednolicane nie pdzniej niz po 10 zmianach, podkreslajac, ze
jest to wymaganie minimalne 1 ze odpowiednie jednostki powinny stara¢ si¢ nawet
czegsciej ujednolicaé teksty, za ktore s odpowiedzialne, tak aby przepisy tych aktow
byly jasne 1 fatwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzity to stanowisko?, podkreslajac wage ujednolicania, ktore daje pewnos¢ co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Ujednolicanie musi by¢ podejmowane w peinej zgodnosci z normalng procedurg
przyjmowania aktow Unii.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
ujednolicanych aktow, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia mie¢dzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwo$¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania takich aktow.

Celem niniejszego wniosku jest wujednolicenie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1365/2006 z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie
statystyk dotyczacych transportu towaréw wodami $rodladowymi i uchylajace
dyrektywe¢ Rady 80/ 1119/EWG®. Nowe rozporzadzenie zastapi wlaczone do niego
akty”; niniejszy wniosek catkowicie zachowuje tre$é¢ ujednolicanych aktow, zbiera je
wiec jedynie razem, dokonujac tylko takich formalnych zmian, jakie wynikaja z
samego zadania ujednolicenia.

Whniosek w sprawie ujednolicenia zostal sporzadzony na podstawie wstepnej
konsolidacji, w 24 jezykach urzgdowych, rozporzadzenia (WE) nr 1365/2006 i aktow
je zmieniajacych, przygotowanej przez Urzad Publikacji Unii Europejskiej
zapomocg systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykulom nadano nowe
numery, korelacja pomiedzy stara 1 nowa numeracja zostala okreslona
w tabeli zawartej w zataczniku VIII do ujednoliconego rozporzadzenia.
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COM(87) 868 PV.

Zob. zalgcznik 3 do czgécei A konkluzji.
Wtaczone do programu legislacyjnego na 2017 r.
Zob. zatacznik VII do niniejszego wniosku.
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| ¥ 1365/2006 (dostosowany)

2013/0226 (COD)
Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie statystyk dotyczacych transportu towarow wodami $rodladowymi

(tekst jednolity)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. X> 338
ust. 1 <,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

K

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1365/2006° zostato
kilkakrotnie znaczaco zmienione’. Dla zachowania przejrzystosci i zrozumiatosci
nalezy je ujednolicic.

()

WV 1365/2006 motyw 1
(dostosowany)

Wody $rodladowe sa wazng czescig sieci transportowej X> Unii <X], a promowanie
transportu  wodami  $rodladowymi jest jednym zcelow wspolnej polityki
transportowej, zarowno z powodow optacalnosci, jak i w celu ograniczenia zuzycia
energii oraz wptywu transportu na srodowisko naturalne.

3)

| ¥ 1365/2006 motyw 2

Komisja potrzebuje statystyk dotyczacych transportu towarow wodami $rédladowymi
celem monitorowania irozwijania wspolnej polityki transportowej, jak rowniez
elementow zwigzanych z transportem w politykach regionalnych oraz w politykach
dotyczacych sieci transeuropejskich.

DzU.C[...]1z[...],s. [...]-

Rozporzadzenie (WE) nr 1365/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r.
w sprawie statystyk dotyczacych transportu towarow wodami $rodladowymi i uchylajace dyrektywe
Rady 80/1119/EWG (Dz.U. L 264 z 25.9.2006, s. 1).

Zob. zatacznik VIIL
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(4)

W 1365/2006 motyw 5
(dostosowany)

Statystyki [X> europejskie <X] dotyczace wszelkich $rodkow transportu nalezy
gromadzi¢ zgodnie ze wspdlnymi koncepcjami i standardami w celu osiagnigcia
mozliwie najpetniejszej porownywalnosci r6znych rodzajow transportu.

()

| ¥ 1365/2006 motyw 6

Nie we wszystkich panstwach cztonkowskich dokonuje si¢ transportu wodami
srodladowymi 1 z tego tez wzgledu zakres obowigzywania niniejszego rozporzadzenia
ogranicza si¢ do tych panstw czlonkowskich, w ktorych stosuje si¢ t¢ forme
transportu.

(6)

WV 1365/2006 motyw 7
(dostosowany)

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie stworzenie wspolnych
standardow statystycznych umozliwiajacych tworzenie zharmonizowanych danych,
nie moze by¢ w odpowiedni sposob osiggnigty przez panstwa cztonkowskie
i wzwigzku ztym moze by¢ on lepiej osiggniety na poziomie [X> Unii <XI,
X> Unia &I moze podja¢ dziatania zgodnie zzasadg pomocniczo$ci okreslong
w art. 5 > Traktatu o Unii Europejskiej <X]. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
niezbgdne do osiagnigcia tego celu.

(7)

| ¥ 1365/2006 motyw 8

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009° okresla ramy
referencyjne dla przepiséw zawartych w niniejszym rozporzadzeniu.

(8)

WV 2016/1954 motyw 5
(dostosowany)

W celu uwzglednienia zmian gospodarczych i postgpu technicznego oraz zmian w
definicjach przyjetych na szczeblu miedzynarodowym, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do zmiany tego rozporzadzenia celem podwyzszenia progu
powyzej 1 000 000 ton dla objecia statystykami transportu wodami $rodladowymi,
dostosowania definicji lub ustanowienia nowych definicji, atakze dostosowania
zatacznikow do [X> niniejszego X1 rozporzadzenia, tak aby uwzgledni¢ zmiany
kodowania 1 nomenklatury na szczeblu migdzynarodowym lub w odnos$nych aktach
ustawodawczych Unii. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) NR 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r.
w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspdlnot
Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97
w sprawie statystyk Wspolnoty oraz decyzj¢ Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia
Komitetu ds. Programéw Statystycznych Wspdélnot Europejskich (Dz.U. L 87, 31.3.2009, s. 164).
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Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa’ W szczegblnosci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie, co eksperci panstw cztonkowskich, a
eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych sie przygotowaniem aktow delegowanych.

9)

| ¥ 2016/1954 motyw 6

Komisja powinna zapewni¢, aby te akty delegowane nie naktadaly znaczacego
dodatkowego obcigzenia na panstwa czlonkowskie ani na respondentow.

(10)

WV 2016/1954 motyw 7
(dostosowany)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania [ niniejszego <XI
rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze umozliwiajace
jej przyjmowanie uzgodnien w sprawie przekazywania danych obejmujacych
standardy dotyczace wymiany danych, uzgodnien dotyczacych rozpowszechniania
wynikéw przez Komisje (Eurostat), a takze umozliwiajace jej opracowywanie i
publikowanie wymogdw i kryteriow metodologicznych ustanowionych w celu
zapewnienia jakosci wytwarzanych danych. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011",

(11)

| ¥ 2016/1954 motyw 9

Konieczne jest, aby Komisja zorganizowala badania pilotazowe, ktore zostang
przeprowadzone w odniesieniu do dostgpnosci danych statystycznych dotyczacych
przewozu osob $rodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug przewozu
transgranicznego. Unia powinna wnie$¢ wktad w koszty przeprowadzania tych badan
pilotazowych. Taki wkiad powinien przybra¢ forme¢ dotacji udzielanych krajowym
urzedom statystycznym i innym organom krajowym, o ktérych mowa w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 223/2009, zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012™*,

10

11

Dz.U. L 123 z12.5.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajace przepisy i1 zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia
25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogodlnego
Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/AUTO/?uri=OJ:L:1989:181:TOC
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| ¥ 1365/2006 (dostosowany)

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla wspolne zasady tworzenia X> europejskich <X] statystyk
dotyczacych transportu wodami $rédladowymi.

Artykut 2
Zakres stosowania

1. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji (Eurostatowi) statystyki dotyczace transportu
wodami $rodladowymi na ich terytorium.

2. Panstwa cztonkowskie, w ktorych catkowity wolumen towarow transportowanych rocznie
wodami $rodladowymi w ramach transportu krajowego, migdzynarodowego lub tranzytu
przekracza 1 000 000 ton, przekazujg statystyki, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 panstwa cztonkowskie, w ktorych nie wystepuje
mi¢dzynarodowy lub tranzytowy transport wodami $rédlagdowymi, ale w ktorych catkowity
wolumen towardéw transportowanych rocznie wodami $rodladowymi w ramach transportu
krajowego przekracza 1 000 000 ton, przekazuja statystyki wymagane na mocy art. 4 ust. 2.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:
a) przewozu towarow statkami 0 nosnosci ponizej 50 ton;
b) statkow wykorzystywanych glownie do przewozu pasazerow;

c) statkdw wykorzystywanych do przepraw promowych;

d) statkow  wykorzystywanych  wylacznie  w celach  niekomercyjnych  przez
administracje portowe oraz organy publiczne;

e) statkdéw wykorzystywanych wytacznie do bunkrowania lub magazynowania,

f) statkbw niewykorzystywanych do przewozu towarow, takich jak statki rybackie,

poglebiarki, okrety szkoleniowe, todzie mieszkalne i jednostki rekreacyjne.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 1

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 10, dotyczacych
zmiany ust. 2 niniejszego artykulu, celem podwyzszenia progu dla objecia statystykami
transportu wodami §rodlagdowymi, o ktorym to progu mowa w tym ustgpie, w celu
uwzglednienia zmian gospodarczych 1 postgpu technicznego. Wykonujac to uprawnienie,
Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie naktadaty znaczacego dodatkowego obcigzenia
na panstwa czlonkowskie ani na respondentow. Ponadto Komisja nalezycie uzasadnia
dzialania statystyczne przewidziane w tych aktach delegowanych, wykorzystujac, w
stosownych przypadkach, analize optacalno$ci, w tym ocen¢ obcigzenia respondentow i
kosztéw zwigzanych z tworzeniem statystyk, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3 lit. ¢)
rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.
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| ¥ 425/2007 art. 1 pkt 1

Artykut 3
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

9)

h)

»Srodladowe zeglowne drogi wodne” oznaczajg szlaki wodne niebedace czescig wod
morskich, ktére w wyniku swoich cech naturalnych lub przetworzenia przez
cztowieka nadajag si¢ do zeglugi, gloéwnie prowadzonej przez statki zeglugi
sroédladowe;;

»statek zeglugi §rodladowej” oznacza jednostke plywajacag zaprojektowang w celu
przewozenia towaré6w lub transportu publicznego pasazerow, poruszajaca si¢
gltownie po $rédladowych zeglownych drogach wodnych badz w obrebie lub
bezposrednim sagsiedztwie wod chronionych lub obszarow, gdzie stosuje si¢ przepisy
portowe;

»przynalezno$¢ panstwowa statku” odnosi si¢ do kraju, w ktorym statek jest
zarejestrowany;

,»Srodladowy transport wodny” oznacza wszelki przewdz towardéw i/lub pasazerow
statkami zeglugi $rodladowej, odbywajacy si¢ w calosci lub czesciowo po
srédladowych zeglownych drogach wodnych;

»krajowy $rodladowy transport wodny” oznacza transport srodladowymi drogami
wodnymi pomigdzy dwoma portami znajdujacymi si¢ na terytorium jednego kraju,
niezaleznie od przynalezno$ci panstwowej statku;

,miedzynarodowy $rédladowy transport wodny” oznacza transport $rodladowymi
drogami wodnymi pomiedzy dwoma portami znajdujacymi si¢ na terytoriach
r6éznych krajow;

Htranzytowy $rodladowy transport wodny” oznacza transport srédladowymi drogami
wodnymi poprzez terytorium danego kraju pomiedzy dwoma portami, z ktérych oba
znajdujg si¢ na terytorium innego kraju lub innych krajow, o ile na catej trasie
wewnatrz terytorium danego kraju nie nastgpuje przetadunek;

»zegluga $rodladowa” oznacza wszelkie przemieszczanie si¢ statku po danej
srédladowej zeglownej drodze wodne;.

WV 2016/1954 art. 1 pkt 2
(dostosowany)

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 10, dotyczacych
zmiany X> akapitu pierwszego <XI niniejszego artykutu celem dostosowania definicji w nim
zawartych lub ustanowienia nowych definicji w celu uwzglednienia odpowiednich definicji
zmienionych lub przyjetych na szczeblu mig¢dzynarodowym. Wykonujac to uprawnienie,
Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie naktadaty znaczacego dodatkowego obcigzenia
na panstwa czlonkowskie ani na respondentéw. Ponadto Komisja nalezycie uzasadnia
dzialania statystyczne przewidziane w tych aktach delegowanych, wykorzystujac, w
stosownych przypadkach, analize oplacalno$ci, w tym ocen¢ obcigzenia respondentow i
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kosztow zwigzanych z tworzeniem statystyk, o ktorej mowa wart. 14 ust. 3 lit. c)
rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.

| ¥ 1365/2006

Artykut 4
Gromadzenie danych
1. Dane sg gromadzone zgodnie z tabelami zamieszczonymi w zatacznikach I-1V.

2. W przypadku, o ktorym mowa w art. 2 ust. 3, dane sg gromadzone zgodnie z tabelg
zamieszczong w zatgczniku V.

3. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia towary klasyfikuje si¢ zgodnie z zatacznikiem VI.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 3

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 10, dotyczacych
zmian zalacznikow w celu uwzglednienia zmian kodowania i nomenklatury na szczeblu
migdzynarodowym lub w odno$nych aktach ustawodawczych Unii. Wykonujac to
uprawnienie, Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie nakltadaly znaczacego
dodatkowego obcigzenia na panstwa cztonkowskie ani na respondentow. Ponadto Komisja
nalezycie uzasadnia dziatania statystyczne przewidziane w tych aktach delegowanych,
wykorzystujac, w stosownych przypadkach, analiz¢ optacalnosci, w tym oceng¢ obcigzenia
respondentow i kosztow zwigzanych z tworzeniem statystyk, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 4

Artykut 5
Badania pilotazowe

I. W terminie do dnia 8 grudnia 2018 r. Komisja, we wspolpracy z panstwami
cztonkowskimi, opracowuje odpowiednia metodyke sporzadzania statystyk dotyczacych
przewozu osob $rodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug przewozu
transgranicznego.

2. W terminie do dnia 8 grudnia 2019 r. Komisja inicjuje dobrowolne badania pilotazowe,
ktore zostang przeprowadzone przez panstwa czionkowskie, ktore dostarcza dane objete
zakresem niniejszego rozporzadzenia odno$nie do dostgpnosci danych statystycznych
dotyczacych przewozu oséb srodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug
przewozu transgranicznego. Te badania pilotazowe maja na celu ocen¢ wykonalnosci tego
nowego gromadzenia danych, kosztow odno$nego gromadzenia danych i zaktadanej jakosci
statystycznej.

3. W terminie do dnia 8 grudnia 2020 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie na temat wynikéw takich badan pilotazowych. W zalezno$ci od
wynikéw tego sprawozdania Komisja przedstawi, w odpowiednich przypadkach oraz w
rozsagdnym terminie, wniosek ustawodawczy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do statystyk dotyczacych przewozu
0sob $rodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ushug przewozu transgranicznego.
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4. Budzet og6lny Unii, w stosownych przypadkach i z uwzglednieniem unijnej wartosci
dodanej, zapewnia wktad w finansowanie tych badan pilotazowych.

| ¥ 1365/2006 (dostosowany) |

Artykut 6
Przekazywanie danych

1. Przekazywanie danych odbywa si¢ niezwlocznie inie pdzniej niz pi¢¢ miesiecy po
zakonczeniu stosownego okresu obserwacji.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 5

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce uzgodnienia w sprawie przekazywania
danych Komisji (Eurostatowi), obejmujace standardy dotyczace wymiany danych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 ktdrej mowa w art. 11 ust. 2.

| ¥ 1365/2006 (dostosowany) |

Artykut 7
Rozpowszechnianie danych

Statystyki B> europejskie <X oparte na danych, oktorych mowa wart.4, s3
rozpowszechniane z czg¢stotliwoscig podobng do wyznaczonej na przekazywanie danych
przez panstwa cztonkowskie.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 6

Komisja  przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace  uzgodnienia  dotyczace
rozpowszechniania wynikow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 11 ust. 2.

| ¥ 1365/2006

Artykut 8
Jakos$¢ danych

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 7

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wymogi oraz kryteria metodologiczne
ustanowione w celu zapewnienia jakosci wytwarzanych danych. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 11 ust. 2.
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| ¥ 1365/2006

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie konieczne $rodki w celu zapewnienia jako$ci

przekazywanych danych.

3. Komisja (Eurostat) dokonuje oceny jakosci przekazywanych danych. panstwa
cztonkowskie przekazujg Komisji (Eurostatowi) sprawozdanie zawierajace informacje i dane,
ktérych Komisja moze wymagaé w celu zweryfikowania jakos$ci przekazywanych danych.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 8

4. Do celow niniejszego rozporzadzenia kryteriami jako$ci stosowanymi w odniesieniu do
przekazywanych danych sa kryteria, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 223/20009.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe rozwigzania, strukture,
okresowos$¢ 1 elementy zapewniajace porownywalnos¢ sprawozdan na temat jakosci. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 11 ust. 2.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 9

Artykut 9
Sprawozdania dotyczace wdrozenia

Do dnia 31 grudnia 2020 r., a nastgpnie co pi¢¢ lat, Komisja, po konsultacji z Komitetem ds.
Europejskiego Systemu Statystycznego, przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia oraz z rozwoju sytuacji.

W sprawozdaniu tym Komisja uwzglednia stosowne informacje przekazane przez panstwa
cztonkowskie na temat mozliwych ulepszen oraz potrzeb uzytkownikéw. Sprawozdanie to
zawiera w szczegolnosci oceng:

a) korzy$ci odniesionych dzigki tworzonym statystykom przez Unig, panstwa
cztonkowskie oraz dostawcéw 1 uzytkownikow informacji statystycznych w
poréwnaniu z ich kosztami;

b) jakosci przekazywanych danych oraz wykorzystywanych metod gromadzenia
danych.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 10

Artykut 10
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 5, art. 3 1
art. 4 ust. 4, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 7 grudnia 2016 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewieé miesigcy
przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na
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takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 2 ust. 5, art. 3 i art. 4 ust. 4, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wpltywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktdw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 5, art. 3 lub art. 4 ust. 4 wchodzi w Zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uplywem tego terminu, zardéwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

| ¥ 2016/1954 art. 1 pkt 11

Artykut 11
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Europejskiego Systemu Statystycznego, ustanowiony na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 223/2009. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

K

Artykut 12
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1365/2006 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku VIII.

11

PL



PL

| ¥ 1365/2006

Artykut 13
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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